rrea pouzitum si peciive Prirucka uzivatele
prectéte tento navod.

cz

Elektricka horizontalni stipacka polen

KS 7THE 52/30

KS 8TKE 52/35
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Kénner & Sohnen. Tato pfirucka obsahuje struc¢ny
popis bezpecnosti, pouZiti a sefizovani. Dalsi informace najdete na oficialnich strankach vyrobce
v sekci podpory:

ks-power.de/betriebsanleitungen.

Plnou verzi ptirucky si mGzete stdhnout také v sekci podpory naskenovanim QR

kédu nebo na strankach oficidlniho dovozce produktd Kénner & S6hnen: www.ks-power.de/en.

EFE Pecujeme o Zivotni prostredi. Proto povaZujeme za ucelné setfit
% % papirem a nechat v tisku krdtky popis nejdileZitéjsich ¢dsti.

A/_\ NezZ zaénete, prectéte si plnou verzi pfirucky!

Vyrobce si vyhrazuje prédvo provadét Upravy generdtord, které v tomto navodu nemusi byt
uvedeny. Obrazky a fotografie vyrobku se mohou lisit od skutecného vzhledu. V pfipadé
jakychkoli problém( miZete pouzit kontaktni informace, které najdete na konci této pfirucky.

Veskeré udaje uvedené v tomto navodu k obsluze byly nejaktualnéjsi v dobé jeho vydani.
Aktudlni seznam servisnich stfedisek najdete na strankdch oficidlniho dovozce: www.ks-
power.de/en.

Nedodrzeni pokynti oznaéenych timto symbolem
POZOR - NEBEszCIg muZe mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt
obsluhy nebo tietich osob.

DULEZITE! Informace, které jsou uZitecné pfi provozu stroje.

| Bezpecnostni symboly a vysvétleni ndpisu najdete v plné webové verzi.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

VAROVANI! Pfed pouZitim si peclivé pfectéte tento navod.

CHRANTE SEBE | SVE OKOLI

PFi pouzivani tohoto stroje vidy dodrzujte nasledujici opatfeni:

® P¥i pouzivani Stipacky polen vidy pouZivejte ochranné bryle nebo bezpecnostni bryle s bo¢nimi
Stity, abyste si chranili o¢i pred pfipadnymi odletujicimi tlomky.

* Nenoste volné obleceni ani Sperky, které by se mohly zachytit za pohyblivé ¢asti.
* Pfi pouzivani Stipacky polen doporucujeme nosit rukavice.

* P¥i pouzivani Stipacky polen pouZivejte boty s protiskluzovymi naslapy. Nepracujte se strojem
naboso ani v sandélech s otevienou $pickou.

® Pfi praci se Stipackou polen noste dlouhé kalhoty.

® Ostatni osoby udrZujte vZdy alespori 50 stop (15 m) od vaseho pracovniho prostoru. KdyZ se pfiblizi
jind osoba nebo zvife, zastavte motor.

* Nikdy nedovolte détem obsluhovat $tipacku polen.

* Maéjte na paméti, Ze operdtor nebo uzivatel je odpovédny za nehody nebo nebezpeci, kterd mohou
hrozit jemu samotnému, jinym osobdm a jejich majetku.

www.ks-power.de/en | 1
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VAROVANI! &

Vzdy dodrzujte nasledujici pravidla:

® Nikdy neotevirejte spinaci skfifkku ani kryt
motoru. Nikdy se nepokousejte provadét sami
jakékoli elektrotechnické opravy. V pfipadé
pochybnosti se poradte s kvalifikovanym
elektrikdfem nebo se obratte na mistniho prodejce
a pozadejte o pomoc nebo informace.

® Nikdy nepouzivejte prodluZovaci kabel, ktery neni
uréen pro venkovni pouZiti.

® Pokud hrozi nebezpe¢i Urazu elektrickym
proudem, Stipacku nikdy nepouZivejte.

® Nikdy neprovozujte Stipacku ve vlhkém prostiedi
a skladujte ji vzdy pod krytem.

® Nikdy nepouzivejte stipacku polen s poskozenym
elektrickym nebo prodluzovacim kabelem.

® Nikdy nepfemistujte stroj tahdnim za elektricky
kabel.

® Pfi odpojovani kabelu ze zasuvky vidy uchopte
zastr¢ku elektrického kabelu. Nikdy nevytahujte
zastr¢ku tahanim za kabel. Pfi zapojovéni nebo
odpojovéni se ujistéte, Ze se vase prsty nedotykaji
kovovych kolikd.

BEZPECNOST ELEKTRICKY POHANENYCH STROJU m

Nikdy nepiehlédnéte nebezpeci urazu
elektrickym proudem.

® Pokud elektricky kabel neni zapojen, Stipacku
polen nikdy nepouZivejte.

® Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, udrzujte
spojeni mezi elektrickym kabelem a prodluzovacim
kabelem v dostatecné vzdalenosti od vody.

® Nikdy nepouZivejte prodluzovaci kabel del$i nez
10 stop (3 m) a s mensim pramérem neZ 1,5 mm?
nebo 20 stop (6 m) s men$im primérem nez 2,5
mm2. Jinak kabel zpisobi pokles napéti, ktery
zabréni motoru dodavat plny vykon a mohlo by
dojit k poskozeni motoru. PouZiti prodluZovaciho
kabelu s mensim prdmérem mu0Ze zpUsobit
roztaveni izolace nebo dokonce vznik poZaru.

® Elektricky a prodluzovaci kabel udrzujte vidy
mimo dosah nadmérného tepla, oleje a ostrych
predmétd.

Bezpecény provoz této Stipacky polen je nezbytny pro

VAROVANI! prevenci a minimali
! Nebezpeény provoz mize pro vas predstavovat fadu rizik.

PFi pouzivani této Stipacky polen vidy dodriujte
nasledujici pravidla:

® Stroj je urcen ke Stipani polen. NepouZivejte jej k
Zadnému jinému ucelu.

® Nikdy nepouzivejte jednotku na kluzkém,
mokrém, blativém ani zledovatélém povrchu.

® Dbejte na opatrnost, abyste neuklouzli nebo
nespadli.

® Standardni ¢asti Stipacky nikdy a za Zadnych
okolnosti neodstranujte, neohybejte, nereite,
nemontujte, nesvarujte ani jinak neupravujte. To
zahrnuje veskeré $tity a ochranné prvky. Upravy na
vaSem stroji mohou zpisobit zranéni osob a
poskozeni majetku a budou mit za nasledek
neplatnost vasi zaruky.

® Vidy umoinéte, aby Stipacku polen obsluhovala
maximalné jedna osoba. To zahrnuje také umisténi
klddy na nosnik.

® Pokud stroj zac¢ne vydéavat neobvykly hluk nebo
vibrace, vypnéte motor, odpojte napajeci kabel,
pockejte pét minut, aZ stroj vychladne, a poté
zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni. Vibrace
obecné predstavuji varovéni pred problémy.
Zkontrolujte, zda soucdsti nejsou poskozené. V
pfipadé potieby je vycCistéte, opravte nebo
vyménite.

1 TR

i rizika v > zranéni nebo smrti.

® Nikdy  nemanipulujte s  bezpecnostnimi
zafizenimi. Pravidelné kontrolujte jejich spravnou
funkci.

® Pred provedenim jakékoli udrzby nebo kontroly
Stipacky polen vypnéte motor, odpojte napajeci
kabel a pockejte pét minut, aZ stroj vychladne.

® Nikdy nedovolte pouZivat Stipacku polen lidem,
ktefi nejsou obezndmeni s témito pokyny.

® Stroj nikdy nepretéZujte ani se nepokousejte
Stipat polena nad ramec doporuceni uvedenych v
tomto navodu.

® Nikdy nepouZzivejte stroj pod vlivem alkoholu,
drog nebo 1éka.

® Stroj pouzivejte pouze za denniho svétla.

® VSechny matice a Srouby udriujte utazené a
zafizeni udrzujte v dobrém provoznim stavu.

www.ks-power.de/en | 2



SPECIFIKACE

Model KS 7THE 52/30 KS 8TKE 52/35
I Typ Stipacky polen hydraulickd kineticka
< Napéti 230V 230V
h Frekvence 50 Hz 50 Hz
—_—
p—| Vykon motoru 2000 W 2000 W
< Sila 7 tun 8tun
= Typ motoru elektricky elektricky
Q Model motoru KS ECO 2100 KS ECO 2100
L Max. délka 520 mm 520 mm
= Max. primér 300 mm 350 mm
u Doba cyklu ~ 10 sekund ~ 2 sekundy
w Provozni poloha horizontalni horizontaln{
I Rychlost setrvaéniku - 400 U/min
m Délka kabelu 1,85m 1,7m
= Vinuti elektromotoru méd’ méd
m Kola 6" (15 cm) 8” (20 cm)
f— Hrubé rozméry (DxSxV) 980 x 270 x 520 mm 1270 x 340 x 780 mm
| Celkova hmotnost 49 kg 130 kg
E Trida kryti IP54M IP54M
= Pramér polena neni jedinym faktorem, ktery uréuje, jak
—_— POZN snadno se bude 3tipat. Malé poleno muiZe byt obtizné
h : rngtl'pnout, pokud ma suky nebo je z obzvlasté tvrdého
- — dieva.
= Pripojte sitovy kabel ke standardnimu elektrickému zdroji 230 V + 10 % (50 Hz + 1 Hz), ktery
< ma podpétovd, prepétova a nadproudova ochranna zafizeni a také chrani¢ pred zbytkovym
: proudem (RCD) s maximalnim zbytkovym proudem 0,03 A.

CELKOVY PREHLED - HYDRAULICKA STiIPACKA POLEN KS 7THE 52/30

Zkontrolujte tyto soucasti podle nasledujiciho seznamu a podle Obrazku 1 nizZe:
Obr. 1 A. Vodici desky polen
B. Posunovac polen

C. Sestava ovladaci rukojeti

S

<L q=_>
=-=
<

"

D. Kolo a ram

K
S

E. Olejové ¢erpadlo

F. Spinac elektromotoru
G. Sestava elektromotoru
H. Podpérné nohy

I. Hlavni téleso

). Stipaci klin

www.ks-power.de/en | 3
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KINETICKA STiPACKA POLEN KS 8TKE 52/35
DACIi PRVKY A FUNKCE

1. Uroven

bezpecnosti
2. Zabérova rukojet 5. Pist
3. Kryt femenu 6. Kolébka

4. Stipaci klin 7. Stojan ramu

PROVOZ STiPACKY POLEN KS 7THE 52/30

8. Rukojet
9. Remen

10. Setrvaénik

Stipacka polen se dodava bez hydraulického oleje.
VAROVAN Nespoustéjte motor bez doplnéni dostatecného
mnoistvi hydraulického oleje.

1. pred pouzitim Stipacky polen naplanujte pracovni
oblast. Polena méjte umisténa tak, abyste na né snadno
doséhli.

2. Stipacka polen pojme polena o délce a7 52 cm.
Stipacka polen bude nejudinnéji pracovat na suchych,
zralych polenech.

3. Umistéte Stipacku polen bezpecné na rovnou zem
nebo na bezpecény stojan. V pfipadé potreby stabilizujte
kola, aby se stipacka polen pfi provozu nepohybovala.
Pokud pouZivate prodluZovaci kabel, provedte to
bezpecnym zplsobem, aby nedoslo k poskozeni kabelu
nebo vzniku nebezpedi.

4. pied uvedenim Stipacky polen do provozu je tfeba
povolit odvzdusiovaci Srouby (Obr. 3) o 3-4 otéacky, aby
vzduch mohl proudit dovnitf a ven z olejové nadrze. Po
dokonéeni prace nebo pfFi premistovani stipacky polen
Sroub opét utahnéte, aby se zabranilo Uniku oleje.

5. Polena pokladejte vidy pevné na hlavni téleso tak, aby
lezela naplocho proti vodicim deskam polena (viz pozice A
na Obr. 1). Nikdy se nepokousejte Stipat poleno pod
uhlem a zajistéte, aby se polena pfi $tipani nekroutila ani
neklouzala.

6. Zajistéte, aby se Stipaci klin (Poz. J na Obr. 1) a
posunovac polen (Poz. B na Obr. 1) dotykaly polena na
obou koncich kolmo.

7. Stipacka polen vyZaduje z bezpeénostnich davodd
obouruéni obsluhu. Zapnéte elektromotor pomoci
zeleného spoustéciho spinace (Poz. F na Obr. 1). Obéma
rukama zatlacte na obé ovlddaci rukojeti (Poz. C na Obr.
1). Stipacka polen stla¢i poleno a zatlaci na Stipaci klin.
Kdy?Z je poleno rozstipnuto, uvolnéte obé rukojeti — tim se
umozni zasunuti posunovace polen.

www.ks-power.de/en | 4
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spotiebi¢ odpojte. Po dokonéeni prace nebo pFi premistovani Stipacky polen Sroub opét
utdhnéte, aby se zabranilo Uniku oleje.

Nikdy nevynucujte Stipani polen udriovanim
VAROVANI! hydraulického tlaku déle nez 5 sekund. Zkuste poleno
na Stipacce premistit.

SPUSTENI MOTORU

Tlacitko nouzového

1. Umistéte $tipacku polen na rovny, suchy | | ol zastaveni
povrch a podloZte kola pomoci klind nebo | i | >

TlacitkoStart

pfiSroubujte stojan ramu, aby se zabranilo
pohybu Stipacky béhem provozu.

2. Ujistéte se, 7e $tipacka polen je zapojena
do fadné uzemnéné chranéné zasuvky.

3. Stisknéte zelené tlagitko.

ZASTAVENI MOTORU
Stisknutim tlacitka nouzového zastaveni nebo
Cerveného tlacitka vypnéte motor.

POZN. Pokud Stipacku polen nepouzivate, odpojte napajeci

kabel.
Kineticka Stipacka polen funguje jinak neZ hydraulicka
POZN. Stipacka. Nespravna obsluha stroje bude mit za nasledek
poskozeni stroje.
Jedna se o vysoce vykonny stroj s pohyblivymi ¢astmi, které
AR GYANI pracuji s vysokou energii. Stroj musite provozovat bezpecné.
' Nebezpeény zplsob provozu muiZe vyvolat fadu nebezpeéi

pro vas i pro kohokoli iiného v blizkém okoli.

Obr. 5 Obr. 6 Obr. 7

Délka Zadného polena by neméla prekracovat hodnoceni. Na nasledujicich fotografiich najdete spravné a
nespravné zpUsoby Stipani polen. Nikdy nestipejte poleno nespravnym nebo nebezpecnym zplsobem.

® Pfi nakladani $tipacky polen nepokladejte ruce na konce polena. Toto je velmi NEBEZPECNY zptisob a
mohl by vést k poranéni rukou (Obrazek 5).

® Nesahejte na nosnik ani pres néj neprekracujte, pokud je Stipacka polen v provozu. Toto je velmi
NEBEZPECNY zptsob, ktery miize zptisobit zranéni nebo dokonce smrt.

* Nikdy se nepokousejte tipat dfevo napfi¢ vidknem (Obr. 6). Stipacka polen nebyla navriena pro pfi¢né
Stipani pres vlakna. Pokud tak ucinite, muZe dojit k poskozeni Stipacky polen a zranéni osob.

® Ujistéte se, Ze oba konce polena, které Stipete, jsou, pokud mozno co nejvice ¢tvercové (Obr. 6).

To zabréni vyklouznuti Spalku z jeho pozice pod tlakem (Obr. 7).

Vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:

® Nebudte ustraseni. Rychly pohyb zabérové rukojeti je nutny k tomu, aby se hieben a pastorek dostaly bez
poskozeni zcela do zdbéru a ze zabéru. www.ks-power.de/en | 5
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® Zabérovou rukojet nikdy nezastavujte v zadném misté mezi polohami zcela vpfedu a zcela vzad.

® KdyZ se pist pfestane pohybovat doptedu, nedrzte
rukojet v pfedni poloze.

Jakmile se poleno rozstipnenebo kdyz je pist na konci
zdvihu nebo kdyzZ se pist pfestane pohybovat vpred kvili
tuhému polenu, vidy RYCHLE zatdhnéte zabérovou
rukojet do zadni polohy (automatické zatazeni).

1. Umistéte poleno na Stipacku polen. Uchopte poleno po
strandch blizko stfedu bloku (Obr. 8). Vystiedte poleno
ze strany na stranu na listé stipacky polen. Nepfrikladejte
poleno tésné k fezacimu nozi. Doporucena vzdalenost od

fezaciho noZe je 4-5 cm. Ruce po stranich  Opr. 8
dieva
Zabé&rovou rukojet je nutné pfi Stipani drzet zcela ve 3tipaci
POZOR! poloze proti pevnému dorazu. V opaéném pfipadé mize dojit
) ke zpétnému razu rukojeti.

2. Jednou rukou aktivujte a podrite bezpecnostni
paku smérem k sobé, pak RYCHLE aktivujte zabérovou
rukojet zcela smérem k motoru, aZ se dotkne pevného
dorazu, a pevné ji drite, dokud se poleno nerozdéli
(Obr. 9).

Zabérova
rukojet

3. IHNED PO ROZSTIPNUTI polena aktivujte a drite
zédbérovou rukojet v poloze automatického zataZzeni,
aby se pist mohl vratit. Pokud se pist pfi Stipani
tvrdého polena zastavi pfed koncem zdvihu, rychle
zatdhnéte zdbérovou rukojet zpét do polohy
automatického zatazeni.

Pokud se pist pfi Stipani tvrdého polena zastavi pfed koncem zdvihu, rychle zatdhnéte zabérovou
rukojet zpét do polohy automatického zataZeni. Nechte pist, aby se vrétil a dovolte setrvaénikim
ziskat hybnost pro dalsi plny vykon pfi Stipani.

UVOLNENi ZASEKNUTEHO POLENA

Uvolnéte obé ovladaci rukojeti tak, aby se posunovac polen zcela zi
trojuhelnikovy drevény klin a aktivujte posunovac polena, aby se k
poleno. Tento postup opakujte postupné pomoci stale vétsich klinC
uvolni.

P¥i pol o uvolnéni knutého polena VAROVANI! nikdy
VAROVANI! nezatloukejte zaseknuté poleno ani neddvejte ruce do jeho
blizkosti.

UDRZBA HYDRAULICKE STiPACKY

POLEN KS 7THE 52/30

I OSTRENI KLINU A CISTEN( VODICI LISTY

Po urcité dobé pouzivani stipacky polen naostrete klin pomoci jemného pilniku a vyhladte
pfipadné otfepy nebo drsné hrany podél fezné hrany.
Vodici listu pravidelné Cistéte, zejména pfi Stipani dieva bohatého na pryskyfici.

www.ks-power.de/en | 6
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VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE

kazdych 150 hodinach provozu vymeénte ve Stipacce polen hydraulicky olej.
Vyménu oleje provedte nasledujicim postupem:

1. Ujistéte se, Ze vSechny pohyblivé ¢asti jsou zastaveny a Ze Stipacka polen je
odpojena.

2. Odsroubujte vypoustéci Sroub oleje.

3. ototte Stipacku polen na stranu podpérné nohy a podrite ji nad tfilitrovou
nadobou, aby do ni mohl olej vytéct.

4. ototte sStipacku polen svisle tak, aby stala na svém konci s motorem dole a
ovladacimi rukojetmi nahofte.

5. Dolijte Cerstvy hydraulicky olej. Jak je uvedeno v tabulce
specifikaci na strané 5, spravné mnoZzstvi oleje je 2,9 I. \

6. Cistym hadFikem, ktery nepousti vldkna, ocistéte povrch mérky, kterd je

pfipevnéna k vypoustécimu Sroubu oleje a vloZte ji zpét do nadrze, abyste mohli x

zkontrolovat novou hladinu. Ujistéte se, Ze hladina doplnéného oleje je pravé ’
mezi dvéma drazkami na mérce.

7. Vypoustéci Sroub oleje pfed zasroubovanim ocistéte. Pfed umisténim Stipacky
polen do vodorovné polohy se ujistéte, Ze Sroub je utazen, aby nedoslo k tniku.

POZN. A Hladinu oleje pravidelné kontrolujte, abyste se ujistili, Ze je
mezi dvéma drazkami na mérce. KdyZ olej dosahne spodni

urovné, doplnte hladinu.
Pouzivejte hydraulicky olej SO VG 22.
Pro hydraulicky pfevodovy systém stipacky polen se doporucuji nasledujici hydraulické oleje
nebo ekvivalentni druhy:
- SHELL Tellus 22 - ARAL Vitam GF22

- MOBILDTE 11 - BP Energol HLP-HM22
UDRZBA KINETICKE STiPACKY

POLEN KS 8TKE 52/35

VAROVAN! Pred provedenim jakékoli udrzby nebo kontroly zastavte
A A elektromotor a pockejte pét minut, az vSechny souéasti
vychlad Odpojte napajeci kabel od zdroje elektfiny.
I MAZANI
VSechna loZiska vasi Stipacky polen jsou utésnéné jednotky a
VAROVANI! méla by mit dostateéné mnoistvi maziva na celou dobu
Zivotnosti vaseho stroje pfi béZném pouzivani.

l UDRZBA LISTY

Mezi dvéma pouzitimi STIPACKY POLEN doporudujeme
odstranit veskeré necistoty zachycené na listé nebo pistu a
nanést na vsechny holé kovové plochy v horni éasti listy
ochranny prostfedek proti korozi (tekuty film nebo
ekvivalent) (Obr. 10). To zajisti nejhladsi vratnou cinnost
pistu.

l MAZANI OZUBENEHO HREBENU
Y N Tt

I POTREBNE NARADI A POMUCKY:

* Univerzélni mazivo e Cisté hadry 13 mm kli¢

Horni strana

www.ks-power.de/en | 7



2. Odstrarite $rouby krytu, které zajistuji kryt setrvaéniku a femenu.

3. Odpojte vratnou pruzinu.

4. vytahnéte ozubeny hfeben a namazte zuby hitebene, horni stranu hiebenu a pastorek (Obr. 12).
5. Po dokonéeni mazani zatlaéte ozubeny hieben zpét a nainstalujte zpét vratnou pruzinu.

6. Znovu nainstalujte kryty.

Kryt femenu Obr. 12
Srouby Obr
krytu .
11
Kryt setrvacniku

Pastorek

KONTROLNi SEZNAM PRAVIDELNE UDRZBY

Dodrzujte tento navod! Seznam adres servisnich stfedisek najdete na strankach vyhradniho
dovozce:
www.ks-power.de/en
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| Mozné zdvady a zplsoby jejich odstrariovdni najdete v plné verzi ndvodu.
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PODMINKY ZARUCENIHO SERVISU

Mezindrodni zaruka vyrobce je 1 rok. Zaruc¢ni doba zacind bézet od data ndkupu. V pfipadech, kdy je zaruéni
doba podle mistni legislativy del$i nez 1 rok, kontaktujte svého mistniho prodejce. Za poskytnuti zaruky
odpovida prodavajici, ktery vyrobek prodava. Ohledné zaruky se prosim obracejte na prodejce. Pokud
béhem zarucni doby vyrobek selze z dlvodu zévad ve vyrobnim procesu, bude vyménén za stejny vyrobek
nebo opraven.

Zéarucni list méjte uschovany po celou zaruéni dobu. V pfipadé ztraty zaruéniho listu nebude poskytnut
druhy. Pfi Zadosti o opravu nebo vyménu je zdkaznik povinen predloZit zaruéni list a kupni stvrzenku. V
opacném pripadé nebude zaruéni servis poskytnut. Zaruéni list, pfiloZzeny k vyrobku pfi prodeji, by mél byt
prodejcem a zakaznikem spravné a uplné vyplnény, podepsany a orazitkovany. V ostatnich pripadech se
zaruka povaZuje za neplatnou.

Poslete Cisty vyrobek servisnimu stfedisku. Dily, které je nutné vyménit, jsou majetkem servisniho stfediska.

www.ks-power.de/en | 8

KS,




e EC prohlaseni o shodé
x »x

et C. 086

Nasledujici vyrobky jsme testovali podle uvedenych norem a shledali jsme, Ze vyhovuji Smérnici
Evropského spolecenstvi o strojnich zafizenich 2006/42/EC, Smérnici o nizkém napéti 2014/35/EC,
Smérnici o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EC a Smérnici o hluku 2000/14/EC.

Vyrobce: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Hauptstr. 134, 51143 Cologne, Germany
Vyrobek: Elektricka stipacka polen ,Kénner & Séhnen”
Typ / Model: KS 7THE.52/30, KS 8TKE 52/55

Toto prohlaseni je zaloZzeno na jediném hodnoceni vySe uvedenych vyrobk(. Nejednd se o posouzeni
celé vyroby a neumozZiiuje to pouzivat logo zkusebni laboratore. Vyrobce by mél zajistit, aby vsechny
vyrobky v sériové vyrobé byly ve shodé se vzorkem vyrobku uvedenym v této zpravé. Zadatel by mél
mit k dispozici celou technickou zpravu.

Pousité smérnice EC:  SMérnice o strojnich zafizenich 2006/42/EC
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30/EU
Smérnice o nizkém napéti 1 2014/35/ EU
Smérnice o hluku 2000/14/EC

Pouzité normy: EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 609-1:2017
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3--3:2013

2000/14/EC 2005/88/EC Pfiloha VI
Pro model KS 7THE 52/30, KS 8TKE 52/35 garantovand hluénost Lwa= 97 dB (A).

DIMANX
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19 /O 7011

My, spoleénost DIMAX INTERNATIONAL GmbH timto prohlasujeme, Ze vyse uvedené parametry vyhovuji Smérnici
Evropského parlamentu a Rady o strojnich zafizenich 2006/42/EC ze dne 17. kvétna 2006, Smérnici o nizkém napéti
2014/35/EC ze dne 26. Gnora 2014, Smérnici o elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/ 30/EC ze dne 26. Unora
2014 a Smérnici o hluku 2000/14/EC ze dne 8. kvétna 2000. Vyse uvedené oznaleni CE Ize pouzivat na odpovédnost
vyrobce. Po vypracovani EC prohlaseni o shodé a spInéni vsech pfislusnych smérnic EC.



CONTACTS
Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Kéln,

www.ks-power.de
lhre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische
Fragen und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und
Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska, 3068
05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YKpaina:

TOB «TexHo Tpeig KC», Byn.
Enektpotexniuna 47, 02222,
M. KuiB, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua

Poccus:

T4 «Pyc IHepxu K&C» 129090,
r.Mocksa, npocnekr Mupa,
A.19, ap.1, 1.1, nom.1,
KOMH.66, opuc 998
WWw.ks-power.ru
info@ks-power.ru




